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Uporabniški priročnik
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Pregled izdelka
Prosimo, da uporabniški priročnik podrobno preberete pred uporabo izdelka in priročnik

hranite na varnemmestu.

1Funkcijski gumbi

2Gumb za vklop

3Zaslon

4Priključek za napajanje

5 Priključekzazadnjokamero

6 Režazapomnilniškokartico

7 Zvočnik

8 Kamera
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11

Montažna reža

10 Mikrofon

11 Kazalnik

Opomba: Ilustracije izdelka, dodatne opreme in uporabniškega vmesnika v uporabniškem priročniku so samo
referenčne. Dejanski izdelek in funkcije se lahko razlikujejo zaradi izboljšav izdelka.
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Namestitev
1. Namestitev elektrostatičnenalepke
Očistite vetrobransko steklo in nalepite elektrostatično nalepko na
priporočeno območje, kot je prikazano na sliki. Prepričajte se, da ste
odstranite zračnemehurčkemednalepko in steklom.

Opomba: Prepričajte se, da elektrostatično nalepko nalepite na raven in gladek del vetrobranskega
stekla, jo močno pritisnite in se izogibajte lepljenju na rob folije vetrobranskega stekla, da ne bi
padla.

2.Namestitev pomnilniškekartice
Pomnilniškokarticovstavitevrežozakarticotako,dasonjenistikiobrnjeni
protinavzgor, dokler nezaslišiteklika. Pomnilniškakartica jedobro nameščena.

3.Namestitev nosilca.
Pritrdite nosilec v režo in ga potisnite navzgor, kot je prikazano na sliki.
Ko bo nosilec nameščen, se bo zaslišal pok. Prepričajte se, da je nosilec
varno nameščen na kamero na vozilu.
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4.Namestitev kamere na armaturniploščici
Odlepite zaščitno folijo z lepilne nalepke nadnu nosilca in prilepite kamero
naarmaturnoploščonaelektrostatičnonalepkonačrtkanoobmočje.

5. Priključitev napajalnika
Kot je prikazano na sliki, napajalni kabel napeljite vzdolž zgornjega dela
vetrobranskega stekla, po stebričku A in okoli predala za rokavice, tako da bo
napajalni priključek v bližini vžigalnika cigaret. Napajalni kabel priključite na
avtomobilski polnilnik, nato pa polnilnik vtaknite v vtičnico za prižigalnik cigaret.

Opomba:
● Spriloženimlomilnikomskrijtenapajalnikabelpodstropvozila ingumijastotesnilovzdolžstebričkaA.
● Odvisno od vozila je lahko vtičnica za vžigalnik cigaret nameščena na drugem mestu� Zgornja slika je le

referenčna�

6. Prilagajanje kota kamere na armaturni plošči.
Vklopite kamero na armaturni plošči in na podlagi zaslona za predogled
prilagodite kot kamere, dabokameraobrnjena proti sprednjemudelu vozila.
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Dodatna oprema (po izbiri)
Funkcijo snemanja zadaj tega izdelka je treba
uporabljati z zadnjimi kamerami. Skenirajte
spodnjo kodo QR in pridobite navodila za
uporabo za zadnjo kamero.

Opomba:Dabise izognilinepravilnemudelovanju
zadnje kamere zaradi nezdružljivosti naprave,
priporočamouporabozadnjekamereznamke70mai.

Prenos aplikacije 70mai
Taizdelekselahkouporabljavpovezaviz
aplikacijo70maiApp.VtrgoviniAppStore
poiščite "70mai" alipa zaprenos in namestitev
aplikacijepreberitenaslednjokodoQR.

Opomba:ZapovezavozvročotočkoWi-Fikamerez
mobilnimtelefonomstapotrebnaoperacijski sistem
Android 4.4 in iOS 9.0 ali novejši.



Spletni vodnik
Zadostop do spletnega vodnika poskenirajte spodnjo kodoQR. Vvodniku so na voljo podrobne
informacije o izdelku, vključno z opisi funkcij. Pred uporabo natančno preberite ta vodnik, da se
izognete poškodbam zaradi nepravilne uporabe.

Navodila za uporabo pomnilniške kartice
● Preduporabo je trebav videokameronamestiti pomnilniško kartico (naprodaj ločeno).

● Kamera podpira standardne kartice MicroSD. Uporabljajte pomnilniške kartice s kapaciteto 16 GB ~ 128
GB in hitrostnim razredom 10 ali več.

● Privzeta oblika particije datotek na pomnilniški karticimorda ni skladna z obliko, ki jo podpira kamera.
Ko prvič vstavite pomnilniško kartico, jopred uporabo formatirajte vnadzorni kameri. Pri formatiranju
pomnilniške kartice se izbrišejo vse datoteke na kartici. Pred tem naredite varnostno kopijo pomembnih
podatkov v drugonapravo.

● Pomnilniška kartica se lahko po večkratnem prepisovanju poškoduje ali poslabša, kar lahko vpliva na
njeno sposobnost shranjevanja video in slikovnih datotek. Če se to zgodi, jo takoj zamenjajte z novo
pomnilniško kartico. 05
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● Uporabite visokokakovostno pomnilniško kartico, kupljeno pri uglednem prodajalcu� Pri
slabšihpomnilniškihkarticahse lahkopojavijo težave,kotsodejanskehitrosti branja/pisanja,
kineustrezajonavedenimhitrostim, indejanskapomnilniškazmogljivost,kineustreza
navedeni pomnilniški zmogljivosti� Za izgubljene ali poškodovane videoposnetke zaradi
uporabe manj kakovostne pomnilniške kartice ne odgovarjamo�

● Da se hitrosti branja in pisanja po daljši uporabi ne bi zmanjšale, priporočamo, da
pomnilniškokarticovvideokamerivsili formatirate vsakadva tedna�

● Ne vstavljajte ali odstranjujte pomnilniške kartice, ko je videokamera vklopljena�

Previdnostni ukrepi
Preduporabotekamerepreberitevseprevidnostneukrepeinspletnipriročnik,dazagotovitepravilnoinvarno
uporabo.
● Ta kamera na armaturni plošči je namenjena voznikom za snemanje okolja zunaj vozila� Kamera na

armaturni plošči ne zagotavlja varnosti vožnje uporabnika� Ne odgovarjamo za morebitne nesreče,
poškodbe ali izgubo informacij, ki bi nastale zaradi uporabe kamere na armaturni ploščici med vožnjo�

● Zaradi razlik v razmerah v vozilu, slogu vožnje, voznem okolju itd� nekatere funkcije morda ne bodo
delovale pravilno� Izpad električnega napajanja, uporaba v okoljih zunaj običajnega območja delovne
temperature ali vlažnosti, trčenje ali poškodovana pomnilniška kartica lahko povzročijo nepravilno
delovanje kamere vgrajene v armaturno ploščo� Ni zagotovila, da bo ta kamera na armaturni plošči v
vseh okoliščinah delovala normalno�Videoposnetki, ki jih je posnela ta kamera na armaturni plošči, so
namenjeni le za referenco�

● Da bi se izognili okvari izdelka ali telesnim poškodbam, to kamero na armaturni plošči pravilno
namestite in ne zapirajte vozniku vidnega polja ali zračne blazine v vozilu�
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● Uporabljajte priloženi avtomobilski polnilnik, napajalni kabel in drugo dodatno opremo, da se izognete
okvari izdelka zaradi neskladnosti� Ne odgovarjamo za kakršno koli izgubo ali škodo, nastalo zaradi
uporabe neoriginalnega avtomobilskega polnilca ali napajalnega kabla�

● Če se baterija med uporabo ali skladiščenjem deformira, nabrekne ali začne puščati, nemudoma
prenehajte uporabljati kamero, da se izognete varnostnim težavam, in se obrnite na poprodajno službo�

● To kamero na armaturni ploščici hranite stran od močnih magnetnih polj, saj lahko povzročijo poškodbe
kamere na armaturniploščici�

● Ne uporabljajte te kamere v okolju s temperaturo nad 60 °C ali pod -10 °C�
● To kamero uporabljajte samo v okviru, ki ga dovoljuje zakon�

FCC
Spremembealimodifikacije,kijihniizrecnoodobrilastranka,odgovornazaskladnost,lahkorazveljavijo
uporabnikovapooblastila za uporabo opreme.
TaopremajebilapreizkušenainustrezaomejitvamzadigitalnenapraverazredaBvskladus15.delompravilFCC.Te
omejitve so namenjene zagotavljanju primerne zaščite pred škodljivimi motnjami v stanovanjski namestitvi. Ta
opremaustvarja,uporablja inlahkooddajaradiofrekvenčnoenergijoin lahko,čeninameščenainseneuporabljav
skladuznavodili,povzroči škodljivemotnjevradijskihkomunikacijah.Vendarpaninobenegazagotovila,dado
motenj v določeni namestitvi ne bo prišlo.
Četaopremapovzročaškodljivemotnjeradijskegaalitelevizijskegasprejema,karjemogočeugotovitizizklopomin
vklopomopreme, najuporabnikposkušaodpravitimotnje z enimalivečnaslednjimiukrepi:
- preusmerite ali prestavite sprejemno anteno.
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- - Povečajte razdaljomed opremo in sprejemnikom.
- Priključiteopremovvtičnicovdrugemtokokrogu, kot je tisti, nakaterega jepriključensprejemnik.
- Zapomoč se obrnite na prodajalcaali izkušenega radijskega/televizijskega tehnika.

Tanaprava jeskladnas15.delompravilFCC.Zadelovanjeveljatanaslednjadvapogoja:(1) tanapravanesme
povzročati škodljivihmotenj in (2) tanapravamorasprejetivseprejetemotnje, vključnozmotnjami,ki lahko
povzročijo neželenodelovanje.
Tanaprava jeskladnazmejnimivrednostmi izpostavljenostisevanjuFCC,določenimizanenadzorovanookolje. To
opremojetrebanamestiti inuporabljatina razdaljinajmanj 20cmmedradiatorjeminvašimtelesom.Taoddajnikne
sme biti nameščen ali delovati skupaj z drugo anteno ali oddajnikom.

Informacije o skladnosti s predpisi

Informacije o OEEO
Vsiizdelkistemsimbolomsoodpadnaelektričnainelektronskaoprema(OEEOvskladuz
Direktivo2012/19/EU),kisenesmemešatiznesortiranimigospodinjskimiodpadki.Namestotega
zaščititezdravje ljudi inokolje tako,daodpadnoopremooddatenazbirnemmestuzarecikliranje
odpadneelektričneinelektronskeopreme,kigadoločivladaalilokalneoblasti.Spravilnim
odlaganjeminrecikliranjembostepreprečilimorebitnenegativneposledicezaokolje inzdravje
ljudi.Zaveč informacijolokaciji terpogojihindoločilihtakšnihzbirnihmestseobrnitena
monterja ali lokalneorgane.
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Izjava EU o skladnosti

Proizvajalecizjavlja,dajetaopremaskladnazveljavnimidirektivamiinevropskiminormami
ternjihovimispremembami.CelotnobesediloizjaveEUoskladnosti jenavoljonanaslednjem
spletnemnaslovu:
https://help.70mai.asia/1193.html

Varnostne informacije
Opozorilo

Zlorabaalinepravilnoravnanjezbaterijolahkopovzročipregrevanje,iztekanjetekočinealieksplozijo.Dabiseizognili
morebitnim poškodbam, storitenaslednje:

● Ne odpirajte, ne razstavljajte in ne servisirajte nobene baterije�
● Ne poskušajte zamenjati notranjih litijevih akumulatorskih baterij�ž
● Ne zmečkajte ali prebodite baterije�
● Baterije ne stikajte na kratko in je ne izpostavljajte vodi ali drugim tekočinam�
● Baterijo hranite stran od otrok�
● Baterijohranitestranodognja�
● Nepuščajtebaterije vokoljuzizjemnovisoko temperaturoali izjemnonizkimzračnimtlakom�
● Čejebaterijapoškodovanaaličeopazite,dasenavodnikihbaterijepojavljapraznjenjeali tujki, jo

prenehajte uporabljati� Priporočamo, da baterije polnite približno enkrat na tri mesece, da preprečite
prekomerno polnjenje�
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● Neodlagajtebaterijevsmeti,kiseodlagajonaodlagališčih.Priodlaganjubaterijeupoštevajtelokalnezakoneali
predpise.

Specifikacije

Izdelek: Dash Cam Model: A500S-1 Resolucija: 2592 × 1944

Leče: FOV140°/F1�8 Vhod: 5V 2A
Napajanje: Vtičnica
avtomobilskega vžigalnika

Vrsta baterije: Litijeva polimerna
baterija

Brezžična povezljivost: Wi-Fi
IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz Kapaciteta baterije: 500 mAh

FCC ID: 2AOK9-A500SHS
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Seznam pakiranja
1�1. Dash Cam × 1

2. Nosilec × 1

3. Napajalni kabel ×1

4. Dvojni avtomobilski polnilnikUSB×1

5. Ožičnik za napeljavo× 1

6. Elektrostatičnanalepka×1

7. Uporabniški priročnik×1

8. Paket z zadnjo kamero* × 1

* Tapaketvsebujezadnjokamero,vodilnožicoindrugo
dodatnoopremozazadnjokamero.Več informacij o
zadnjikamerinajdetevuporabniškempriročnikuza
zadnjo kamero.



Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

Storitev: help@70mai�com
Za dodatne informacije obiščite www�70mai�com�
Proizvajalec: Ltd�: 70mai Co�, Ltd�
Naslov: Soba 2220, stavba 2, No� 588, Zixing Road, okrožje Minhang, Šanghaj, Kitajska

http://www.quefairedemesdechets.fr/
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